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UNIVERZALIS PRESZSZERSZA-
MOK SZIGETELT KABELSARUHOZ

A présszerszamok alkalmasak hajlékony elektromos vezetékek vé-
gére szigetelt kdbelsaruk préselésére. Fogdszerii kialakitasuk révén
egyszerlen és biztonsagosan hasznalhatéak.

Akabelsaru préseléséhez a préspofa megfelelé6 méretét hasznalja.

UNIVERSAL CRIMPING TOOLS for
INSULATED CABLE LUGS

These tools are appropriated for crimping insulated cable lugs on
flexible wire-ends.

Their pliers-like construction ensures simple and safe use. To press
cable shoes, use the proper size of the jaws.

UNIVERZALNA KLIJESTA ZA PRESANJE
IZOLIRANIH KABELSKIH STOPICA

Klijesta su prikladna za preSanje izoliranih kabelskih stopica na
krajeve pouzenih elektricnih vodica. Oblikovana su za jednostavnu
i sigurnu uporabu. Za presanje kabelskih stopica upotrebljavajte
odgovarajucu dimenziju krakova.

Miiszaki adatok 9006RS 9006R 9006 Technical data: 9006RS 9006R 9006
Préselési tartomany: | 0,5-2,5 mm?| 25-6 mm? | 25-6 mm? Pressing range: 0,5-25mm?| 2,5-6 mm? | 25-6 mm?
Hosszusag: 230 mm 230 mm 230 mm Length: 230 mm 230 mm 230 mm
Tomeg: 600 g 600 g 600 g Weight: 600 g 600 g 600 g
A\ Figyelem! A Attention!

Hasznalat és biztonsag:

Hasznalat el6tt vizudlisan ellenérizze a szerszamot.

Sérlilt szerszamot ne hasznaljon, és ne probalja megjavitani.

Csak feszlltségmentes halézaton hasznalja.

Csak rendeltetésszerlien haszndlja a szerszamot, a miszaki para-
méterek figyelembe vételével.

Hasznalat utdn a szerszamot ugy tegye le, hogy ne tudjon meg-
sérdlni.

Védje portdl, viztdl és egyéb szennyezédéstdl.

A szerszamot vegyi hatasnak ne tegye ki.

Tisztitason kivil egyéb karbantartast nem igényel.

Figyelem: A sériilt szerszam fokozottan balesetveszélyes, ne
hasznalja!

Operation and safety

Inspect the tool before use. Do not use damaged tools, and do not
try to repair them!

The tools shall only be used on potential-free network.

Use the tool properly, only within its nominal range of technical pa-
rameters.

After use, be careful to properly put down the tool, to avoid damage.
Protect the tool against dust, water and other impurities or chemical
influences.

Beyond cleaning, these tools do not need any maintenance.

ATTENTION: Damaged tools are dangerous, do not use them!

Tehnicki parametri 9006RS 9006R 9006

Podrucje presanja: 0,5-25 mm?| 25-6 mm? | 2,5-6 mm?

Duljina: 230 mm 230 mm 230 mm

Masa: 600 g 600 g 600 g
A Pozor!

Uporaba i sigurnost:

Prije uporabe alat prekontrolirajte vizualno.

Ne upotrebljavajte oSteceni alat i ne pokuSavajte ga popraviti.
Upotrebljavajte ga samo na mrezi u beznaponskom stanju.

Alat upotrebljavajte samo namjenski, vodeci raéuna o tehnickim
parametrima.

Nakon uporabe alat ostavite u polozaju u kojem se nece ostetiti.
Stitite ga od prasine, vode i ostalih onecisc¢enja.

Alat nemojte izloziti kemijskom utjecaju.

Osim ¢is¢enja drugo odrzavanje nije potrebno.

Pozor: Osteceni alat je osobito opasan zbog ozljedivanja, ne
upotrebljavajte ga!

UNIVERSALE PRESSWERKZEUGE
fiir ISOLIERTE KABELSCHUHE

Diese Presswerkzeuge eignen sich fiir Anpressen isolierter Kabel-
schuhen auf Enden der biegsamen Leitungen. Dank ihrer Ausge-
staltung als Zangen kénnen einfach und sicher gebraucht werden.
Benutzen Sie immer Backen entsprechender GroRe.

UNIWERSALNE ZACISKARKI DO 1Z0-
LOWANYCH KONCOWEK KABLOWYCH

Narzedzia te sg przeznaczone do zaciskania izolowanych lub nie-
izolowanych koncéwek przewodéw na elastycznych jego koncach. Ich
szczeki jak i konstrukcja zapewnia tatwe i bezpieczne uzytkowanie.

Aby zacisng¢ odpowiednig korncéwke na przewodzie nalezy uzy¢

PRESA UNIVERSALA PENTRU
SERTIZAT PAPUCI IZOLATI

Presele sunt potrivite pentru sertizarea papucilor izolati pe capatul
conductoarelor electrice flexibile. Prin constructia in forma de cleste
sunt simplu si sigur de utilizat. Pentru sertizarea papucilor izolati
utilizati bacurile cu dimensiunea corespunzatoare.

Tochnische Daten 9006RS | _9006R 9006 odpowiedniego rozmiaru szczek. Date tehnice 9006RS | __9006R 9006
Anwendungsgrenzen [0,5-25 mm?| 2,5-6 mm? | 25-6 mm? Dane techniczne 9006RS 9006R 9006 Domeniu de sertizare:| 0,5-2,5 mm?| 2,5-6 mm? | 2,5-6 mm?
Linge 230 mm 230 mm 230 mm Zakres przewodoéw: ]0,5-25mm?| 256 mm? | 256 mm? Lungime: 230 mm 230 mm 230 mm
Gewicht 600 g 600 g 600 g 230 mm 230 mm 230 mm Masa: 600 g 600 g 600 g
: 600 g 600 g 600 g At !_ .
AN Achtung! /A entie!
9 A Uwaga!

Gebrauch und Sicherheit:

Vor dem Gebrauch soll das Werkzeug visuell gepriift werden.
Beschadigte Werkzeuge sollen ohne Reparatur vom Gebrauch ent-
fernt werden.

Das Werkzeug nur auf spannungsfreien Leitungen gebrauchen.
Das Werkzeug immer nur bestimmungsmaRig verwenden, unter
Beachtung der technischen Parameter.

Nach dem Gebrauch stellen Sie das Werkzeug sorgfaltig beiseite,
um Beschadigung vorzubeugen.

Das Werkzeug von Chemikalien schiitzen. Auer Reinigung ist ke-
ine Instandhaltung notwendig.

ACHTUNG: Beschadigte Werkzeuge sind unfallgeféahrlich, diir-
fen nicht benutzt werden!

Uzytkowanie i bezpieczenstwo:

Przed uzytkowaniem sprawdz wizualnie czy urzagdzenie nie jest uszkodzone.
Nie uzywaj uszkodzonych narzedzi i nie probuj ich naprawiac.

Stosuj narzedzia tylko przy odtgczonym zasilaniu.

Narzedzia stosuj zgodnie z ich przeznaczeniem majac na uwadze parametry
techniczne.

Po uzytkowaniu odktadaj narzedzia tak, zeby sig nie uszkodzity.

Chron narzedzie przed kurzem, wodg i innymi zabrudzeniami.

Nie wystawiaj narzgdzia na dziatanie chemikaliéw.

Narzedzia nie wymagajq innej konserwacii niz regularne czyszczenie.
UWAGA: Narzedzia uszkodzone sg szczegolnie niebezpiecznie, nie
uzywaj!

Utilizare si siguranta:

Inainte de utilizare verificatj vizual unealta.

Nu utilizati unelte deteriorate si nu incercati sa le reparati.

Utilizati doar in retele scoase de sub tensiune.

Unealta se va utiliza doar corect, tinand cont de parametrii tehnici.
Dupé utilizare uneltei, aceasta se pune jos astfel incat sa nu se
poata avaria.

Protejati impotriva prafului, apei si a altor poluantj.

Nu expuneti unealta la actiunea substantelor chimice.

Nu necesita alta intretinere in afara de curatare.

Atentie: Nu utilizati unelte deteriorate deoarece creste riscul de
accidente!

UNIVERZALNE PRESE ZA 1Z0O-
LOVANE KABLOVSKE PAPUCICE

Prese za zavr$ne caure Zila su pogodne za presovanje izo-
lovanih papucica na krajeve provodnika. Njihova kljeStasta forma
omogucéava jednostavnu i bezbednu upotrebu. Za rad koristiti
stezne markice odgovarajucih dimenzija.

UNIVERZALNO STISKALNO ORODJE
ZA I1ZOLIRANE KABELSKE CEVLJE

Orodje za stiskanje kabelskih ¢evljev je namenjeno stiskanju kabel-
skih Cevljev na konice neizoliranih, upogljivih elektriénih vodnikov.
Zaradi kleS¢ne izvedbe je raba enostavna in varna. Pri stiskanju ka-
belskih Cevljev izberite ustrezno velikost stiskalne Celjusti.

LISOVACIE NARADIE K IZOLOVANYM
KABLOVYM KONCOVKAM

UmozZiuju lisovanie izolovanych kablovych koncoviek na ohybné
elektrické vodice. Vyhotovenie v tvare kliesti umozriuje jednoduché
a bezpecné pouzivanie. K lisovaniu kablovych koncoviek pouzite
vhodné rozmery Celusti.

Tehnicki podaci 9006RS 9006R 9006

Opseg presovanja: 0,5-25 mm?| 2,5-6 mm? | 2,5-6 mm?

Duzina: 230 mm 230 mm 230 mm

Masa: 600 g 600 g 600 g
N Paznja!

Upotreba i bezbednost:
Pre upotrebe vizuelno kontroliSite alat.
Ostecen alat ne koristite, i ne pokusajte ga popraviti.
Koristite takav alat samo na mrezama i instalacijama u beznapon-
skom stanju.
Alat koristite samo namenski, uzimajuéi u obzir tehnicke parametre.
Nakon upotrebe alat odlozZite tako, da se ne osteti.
uvajte alat od prasine, vode i drugih neisto¢a.
Ne izlozite alat hemijskim uticajima.
Sem cisc¢enja drugo odrzavanje ne iziskuju.

Paznja: ostecen alat je izriito opasan na povrede, takav ne
koristite!

Tehniéni podatki 9006RS 9006R 9006 Technické parametre | 9006RS 9006R 9006

Obmogje stiskanja: 0,5-2,5 mm?| 2,5-6 mm? | 2,5-6 mm? Lisovaci rozsah: 0,5-25 mm?| 2,5-6 mm? | 2,5-6 mm?

Dolzina 230 mm 230 mm 230 mm Dizka: 230 mm 230 mm 230 mm

Teza: 600 g 600 g 600 g Hmotnost’: 600 g 600 g 600 g
A Pozor! A\ Upozornenie!

Uporaba in varnost:

Pred uporabo vizualno preglejte orodje.

Poskodovanega orodja ne uporabljajte, niti ga ne poskusajte po-
praviti.

Uporabljajte le na omrezjih, ki niso pod napetostjo.

Orodje uporabljajte ob upostevanju tehni¢nih parametrov.

Po uporabi odlozite orodje tako, da se ne bo poskodovalo.

Orodje zascitite pred prahom, vodo in ostalimi onesnazevalci.
Orodja ne izpostavljajte kemicnim vplivom.

Razen ¢is¢enja ni potrebe po drugih vrstah vzdrzevanja.

Opozorilo: Zaradi povecanega tveganja za
poskodovanega orodja ne uporabljajte!

nezgode,

Pouzivanie a bezpecnost’

Vykonaijte vizualnu kontrolu naradia pred jeho pouzitim.

Pouzivajte iba naradie bez poskodenia, nepokiste sa o opravu
naradia.

Pouzivajte ho iba pri vypnutom napajacom napati.

Naradie pouzZivajte podla pokynov, s prihliadnutim na technické
parametre.

Po ukonceni prace ulozte naradie tak, aby sa nemohlo poskodit.
Chrarite ho pred prachom, vodou a inymi necistotami.

Nevystavujte naradie chemickému vplyvu.

Naradie okrem Cistenia nepotrebuje Ziadnu udrzbu.

Upozornenie: Poskodené naradie je zvlast nebezpecné,
nepouzivajte ho!

LISOVACi NARADI K
IZOLOVANY KABELOVE KONCOVKY

Umozriuji lisovani_izolovanych kabelovych koncovek na ohebné
elektrické vodice. Provedeni ve tvaru klesti umozZiuje jednoduché
a bezpe¢né pouzivani. K lisovani kabelovych koncovek pouZzijte
vhodné rozmery celisti.

Technické parametre 9006RS 9006R 9006
_is_ovaci rozsah: 0,5-2,5 mm? | 2,5-6 mm? 2,5-6 mm?
Dizka: 230 mm 230 mm 230 mm
|[Hmotnost: 600 g 600 g 600 g

A Upozornéni!

Pouzivani a bezpecnost:

Provedte vizualni kontrolu naradi pred jeho pouzitim.

Pouzivejte pouze nafadi bez po$kozeni, nesnazte se o opravu
naradi.

Pouzivejte jej pouze pfi vypnutém napajecim napéti.

Naradi pouzivejte podle pokynu, s pfihlédnutim k technické param-
etry.

Po ukonceni prace uloZte nafadi tak, aby se nemohlo poskodit.
Chrarite jej pfed prachem, vodou a jinymi necistotami.

Nevystavujte naradi chemickému vlivu.

Naradi kromé ¢isténi nepotiebuje zadnou udrzbu.

Upozornéni: Poskozené naradi je zvlasté nebezpecné,
nepouzivejte jej!
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